E 70 por5—

ZMLUVA O VYPOZICKE DIELA & 01/2015/19

uzavreta podFa § 659 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Obéiansky zakonnik*)

Poziciavater:

Galéria mesta Bratislavy, FrantiSskanske namestie 11, 815 35 Bratislava
zastupeny: PhDr. lvan Jancar, riaditel

kontaktna osoba /meno a tel. ¢islo/: Mgr. Romana Bezdékova, +421 2 5443 1556-8
bankové spojenie: VUB Bratislava-mesto

¢islo uctu: 7231-012/0200

ICO: 179 752

(dalej len GMB)

Vypoziciavatef:

Slovenska narodna galéria, Riecna 1, 815 13 Bratislava

zastupeny: Mgr. Alexandra Kusa, PhD., generalna riaditelka

kontaktna osoba /meno a tel. &islo/: Monika PalCova, +421 911 044 906
bankové spojenie: 2020829943

Cislo u¢tu: 7000117526/8180

ICO: 164 712

DIC: 2020829943

(dalej len vypoziciavatel)

cl. |
Predmet zmluvy

1. GMB pozitiava vypozi¢iavatefovi vytvarné diela (dalej len ,dielo*) v poéte 12 kusov, podfa
zoznamu, ktory je prilohou €. 1 a tvori neoddelitefnt sucast tejto zmluvy, za uéelom ich vystavenia
na vystave s nazvom ,,Uchovavanie sveta“ , organizovanej vypoziCiavatefom a vypozZiciavatel je
povinny uzivat dielo v sulade s u¢elom dohodnutym v tejto zmiuve.

2. Vystava sa uskutoéni v Slovenskej narodnej galérii v termine od 3.12.2015 do 21.2.2016.

3. Predmet vypozicky sa viaze vylu¢ne na uvedeny Gcel. Kazda zmena G¢elu musi byt pisomne
odsuhlasena riaditefom GMB.
cL i
Doba trvania vypozicky

1. Vypozitka je viazana na obdobie odo diia nadobudnutia uc€innosti tejto zmluvy do
vratane ¢asu potrebného na prepravu a demontaz vystavy.

Uplynutim doby vypozicky vypozicka konci.

O predizenie doby vypoZitky je vypozitiavatel povinny pisomne poZiadat GMB najneskor tri
tyZzdne pred pévodne planovanym ukonéenim doby vypozicky.

GMB méze dobu vypozicky predizit.
5. GMB si vyhradzuje pravo kedykofvek vypoZi¢ku zrusit.

Skonéenim vypozicky vznika vypoziCiavatefovi povinnost vratit dielo v stave zodpovedajucom
dojednanému spdsobu uzivania.

cl. il
Balenie, preprava a inStalacia diela



Sposob arealizaciu prepravy diela uréuje GMB, vratane sprievodu vlastnym zamestnancom
(kuriérom), ak to povazuje za nevyhnutné.

V8etky naklady spojené s prepravou, fotografickou dokumentaciou diela, ako inaklady na
sprievod zamestnancom GMB znasa vypoziciavatel.

Pokial prepravu diela neuskuto¢ni kuriér GMB, vykona ju prepravna firma, ktora ma skusenosti
a technické vybavenie na prepravu vytvarnych diel. Prepravu zabezpeCuje vypoZiCiavatel na
vlastné naklady.

Vystavenie diela sa instaluje podfa pokynov kuratora.

VypoZi¢iavatel uhradza naklady na prepravu diela aj v pripade pred¢asného ukonéenia
vypozicky.
Vypoziciavatel dodrzi spésob balenia diela pri jeho vrateni.

¢l. IV
Povinnosti GMB

Protokolarne odovzdat kontakinej osobe vypoZi¢iavatela dielo v stave spoésobilom na
dojednané uzivanie.

Urcit kontaktn( osobu, ktora zabezpeci odovzdanie a prevzatie diela a bude preberat’ informacie
v zmysle bodu 4. &lanku V a bodu 1. ¢lanku VI. Kontaktnou osobou GMB je Mgr. Romana
Bezdékova, &. t.: +421 2 5443 1556-8.
¢V
Povinnosti vypoziciavatefa

Protokolarne prevziat dielo a jeho prevzatie pisomne potvrdit.

Ur¢it kontaktnu osobu, ktora dielo prevezme a odovzda a bude nahlasovat' informacie v zmysle
bodu 4. tohto ¢lanku abodu 1. ¢lanku VI. Kontaktnou osobou vypoziCiavatela je Monika
Pal¢ova, tel. €. +421 911 044 906

Nakladat s dielom zo strany vypoziciavatela je opravneny, alebo osoba Monika Pal¢ova , ktora
sa preukaze pisomnym poverenim.

Viest evidenciu diel, pred akoukolvek manipulaciou s jednotlivymi dielami informovat o tejto
skuto¢nosti kontaktnt osobu GMB.

Uzivat predmet vypozi¢ky tak, aby neobmedzoval GMB a nepo$kodzoval jej majetok a zaujmy.
Nie je opravneny predmet vypoZi¢ky zapoziCat alebo prenechat na uZivanie tretej osobe.

Po celd dobu vypozicky s dielom zaobchadzat s najvaéSou opatrnostou, nevystavit ho
Ziadnemu riziku, zabezpe¢it jeho ochranu pred akymkolvek poskodenim, znienim, stratou
(kMacovym rezimom, bezpenym upevnenim diela).

Dodrziavat' klimatické podmienky instalacie diela predpisané GMB, t.j. v priestoroch, v ktorych
bude dielo uloZené alebo vystavené, nepresiahne teplota ovzdusia 15-20 °C a vihkost 55 — 65
%. V pripade vypozitky diela na papierovej podlozke (grafika, kresba) budi dodrzané aj
svetelné podmienky (timené osvetlenie, maximaine 50 luxov). Na poZiadanie GMB musia byt
stanovené podmienky preukazané. GMB je opravnena pozadovat pouzitie grafikonovych
(piSucich) meracich pristrojov na zaznamenavanie klimatizacie.

Ak GMB poskytuje diela vytvorené na papieri, ktoré si nezapaspartované, vypoziciavatel ich
moéze adjustovat (paspartovat) len bez priameho kontaktu lepiaceho média s originalom, t.j. bud
formou litovania, alebo s pouzitim tzv. fotorozkov. Akykofvek iny spdsob znamena poskodenie
diela a GMB bude poZzadovat nahradu $kody.

10. GMB je opravnena preskumat podmienky ochrany a bezpecnosti diela, (teplotu, vihkost
vzduchu, intenzitu osvetlenia), ako aj bezpecnostné zariadenia a pripadne poZadovat prislusné
vybavenie a pokial to povazuje za nevyhnutné, odstranit nedostatky na naklady vypoZiciavatefa,
alebo pozadovat' vratenie diela, pricom vypoziciavatel znasa vzniknuté naklady za osobitnu
prepravu do sidla GMB.



11. Znasat obmedzenia v uzivani diela v rozsahu potrebnom na vykonanie oprav.

12. Na vypozi¢anych dielach nebude realizovat Ziadne zmeny (ani ramu, pasparty, sokla),
ani zasahy za uc¢elom upevnenia, instalacie, oznacenie diela (Stitkami).

13. Pripadné Cistenie diela sa obmedzi na odstranenie prachu, vykonané vylu¢ne restauratorom
a to s najvacsou opatrnostou. Na dielach nesmu byt vykonavané Ziadne restauratorské zasahy.

14. Poskytne suc¢innost GMB v pripade, Ze GMB pre svoje potreby poZaduje vratenie urcitého diela.
15. Umozni GMB vykonanie kontroly predmetu vypozZi¢ky za jeho ucasti.

16. Na popiskach, v publikacii, na plagate, na pozvanke, dal$ej dokumentacii a propagacii
k vystave (alebo inej aktivite) uviest poznamku, Ze dielo pochadza zo zbierky GMB a to
nasledovnym textom: ,Zo zbierky Galérie mesta Bratislavy“. GMB je opravnena ziadat, aby
s fiou boli korigované popisky vypozi¢aného diela.

17. Dodat GMB bezodplatne a bez vyzvania najmenej dva vytlaky katalégu, pozvanky, plagatu,
resp. inych tlacovin, ktoré vypoziciavatel v suvislosti s vystavou vyda (katalégy a knizné
publikacie adresuje kniznici Galérie mesta Bratislavy).

cl. Vi
Povinnosti vypoziciavatefa pri zmene a poskodeni diela

Vypoziciavatel zodpoveda za kazdu zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu, ktoré vznikli na
diele atieto je povinny bezodkladne oznamit GMB. O tychto skuto€nostiach vyhotovi pisomny
zaznam.

V pripade, Ze hrozi $koda, ihned uskuto€ni nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku Skody.

Ak doéjde k strate, zni¢eniu, odcudzeniu, poSkodeniu alebo k znehodnoteniu diela, vypoziciavatel
uhradi $kodu v pinej vyske finanénej hodnoty diela, uvedenej v zozname diel a to najneskér do 90
dni od vycislenia vysky Skody Galériou mesta Bratislavy. Nahrada $kody pozostava =z
uhrady nakladov na restaurovanie diela a prislusnej straty hodnoty diela. Vypozi¢iavatel tiez ruci
za $kody, ktoré sice vzniknu pocas doby trvania vypozi¢ky, budu vSak zistené do Siestich
mesiacov po vrateni vypozi¢ky. O druhu a rozsahu zmeny alebo poskodenia sa vyhotovi pisomny
protokol doplneny fotografiami, z ktorého vyplyvaju zrejmé priciny zmeny alebo poskodenia.

Pred rozhodnutim GMB vo veci po$kodenia diela moézu byt vykonané len také konzervatorské
nudzové opatrenia, ktoré su nevyhnutné pre zabranenie dalSieho hroziaceho poskodenia
(zvacsenia skody).

GMB je opravnena na naklady vypoziCiavatefa vyslat na obhliadku poSkodeného diela a na
vycislenie vysky Skody viastného zamestnanca, a to na €as nevyhnutny k tomuto tkonu.

¢l. Vil
Poistenie

VypoziCiavatel berie na vedomie, Ze dielo nie je poistené a zavazuje sa na dobu vypoZicky
Specifikovanej v ¢l. 1l. tejto zmluvy poistit’ dielo voci vdetkym rizikam, vratane Zivelnych udalosti
a nasiliu kazdého druhu. Pri uzatvoreni poistnej zmluvy vypoZi¢iavatel vychadza z finan¢nej
hodnoty diela, uvedenej v zozname diel. VypoZiCiavatel uznava uvedenu hodnotu diela ako
zavaznu.

Vypozi¢iavatel znasa vSetky naklady na poistenie.
Pri prekro¢eni doby vypozi¢ky znasa dodatoéné poistné naklady vypoziciavatel.

V pripade prediZenia doby vypozicky vypoZiGiavatel na vlastné naklady zabezpeéi predizenie
platnosti poistnej zmluvy.

V pripade, Ze po vzniku poistnej udalosti poistoviia neposkytne pinenie v pinej vyske Skody,
vypoziciavatel nahradi rozdiel vysky Skody.

¢l. Vil
Rozmnozovanie, televizne a filmové spracovanie, iné média



Vyhotovovanie pohladnic, tlaGovin, diapozitivov ainych reprodukcii vypozi¢aného diela je bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu GMB zakazané.

VypoziCiavatel je povinny zabezpecit, aby sa nevyhotovovali Ziadne reprodukcie diela tretou
osobou.

Uverejiiovanie diela vo filme, v televizii a na dalSie iné ucely je mozné len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom GMB. Pri filmovani sa prisne dba nato, aby pri snimani diela neprislo
k jeho poskodeniu (napr. nahriatie diela a pod.).

Vypoziciavatel zodpoveda za dodrZiavanie autorskych prav.

GMB na poziadanie doda vypozi¢iavatelovi na jeho naklady diapozitivy, prip. fotografie
vypozi¢aného diela za u¢elom ich reprodukovania v katalégu vystavy a pre ucely propagacie
vystavy.
¢l IX
Pravo kontroly

GMB je opravnena prostrednictvom svojich poverenych zamestnancov kontrolovat dodrZiavanie
véetkych uvedenych zmluvnych ustanoveni. Za tymto uc¢elom su povereni zamestnanci GMB
opravneni pocas otvaracich hodin kedykolvek, avo vynimo&nych pripadoch aj mimo tychto
hodin, vstupovat' do vystavnych priestorov.

¢él. X
Osobitné ustanovenia

Nedelitefnou stcastou tejto zmluvy je Priloha €. 1 - Zoznam vypozi¢anych diel s uvedenim autora
diela, nazvu diela, techniky, rozmerov a inventarneho &isla spolu s finanénym ohodnotenim diela.
V pripade zaujmu vypoZzi¢iavatefa o zmenu poctu diel a/alebo autora sa zmena vykona formou
pisomného dodatku.

V pripade vypozi¢ky nerestaurovaného alebo poskodeného diela sa protokolarne uvedie stav
takéhoto diela. Zapis vykona a podpisom pri odovzdani a preberani diela potvrdi odborny
pracovnik GMB.

V pripade nedodrzania zmluvnych podmienok je GMB opravnena vyzvat vypoziCiavatefa, aby
v primeranej lehote odstranil nedostatky. Ak v danej lehote neddjde k naprave, GMB je opravnena
odstupit od zmluvy a pozadovat okamzité vratenie diela.

¢l Xi
Zaverecéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu oboch zmluvnych stran a uginnost diom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia. GMB zverejni zmluvu na svojom webovom sidle.

Zmeny a dodatky k tejto zmluve mozno vykonat len pisomnou formou.

Vsetky oznamenia a spravy medzi zmluvnymi stranami sa uskuto&riuji formou doporucenych
listov. Ustne dohody nie su zavazne.

4. Na dalSie pravne vztahy, ktoré nie su upravené touto zmluvou, sa vztahuja prislusné
ustanovenia Obcianskeho zakonnika.

5. Tato zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) exemplaroch, z ktorych 1 (jeden) obdrzi vypoZziciavatef
a 1 (jeden) GMB.
6. Prilohy: Priloha €. 1 — Zoznam umeleckych diel
Priloha ¢&. 2 — Protokol o odovzdani a vrateni diel

V Bratislave, dna, V Bratislave, dia
PhDr. varf Janéar, Mgr. Alexandra Kusa, PhD.,
riaditel GMB generalna riaditelka SNG



Priloha ¢. 1

Zoznam diel k Zmluve o vypozicke diela €. 01/2015/19

10.

11.

12.

SPOIT T2 TIol V NOCINOUS: wiionnssnssssmssssnsansssnsssssinasssaisnsss s ssissnssnissusmssisuiseovonsvrs :



Priloha ¢. 2

Protokol o prevzati a vrateni diela

Podla zmluvy o vypozicke diela €. 01/2015/19 zo diia ..................... uzavretou medzi:
Galéria mesta Bratislavy, FrantiSkanske nam. 11, 815 035 Bratislava

a

Slovenska narodna galéria, Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

Ucel zapozicania vystavny: ,Uchovavanie sveta“

Prevzatie diela

Dielo/a/: (inv. &islo, autor, nazov, rok, technika, rozmer, finanéna hodnota, pripadne podfa zoznamu
prilohy):

Vid'. Priloha €. 1 - 12 diel

Stav diel/a/ pri zapozi¢ani, vyjadrenie reStauratora potvrdené podpisom — vid. prilozeny Protokol
o stave diela.

Dielo/a/ odovzdal (meno, funkcia, podpis):

Vratenie diela

Dielo/a/: (inv. ¢&islo, autor, nazov, rok, technika, rozmer, finan¢na hodnota, pripadne podfa zoznamu
prilohy):

Vid'. Priloha ¢.1 — 12 diel

Stav diel/a/ pri vrateni, vyjadrenie re$tauratora potvrdené podpisom — vid. prilozeny Protokol o stave
diela.

Dielo/a/ odovzdal (meno, funkcia, podpis):



